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14. årgang. Nr. 4
Maj 2025

Tved . Rebæk
Mariesminde . Dalby

ARRANGEMENTER
MAJ / JUNI

DALBY KIRKE
Årets konfirmander
Læs side 2

DALBY SKOLE
75 nye børn er startet på 
skolen
Læs side 10

DALBY SKOLE
Indskolingen og SFO er 
nu mobilfri
Læs side 11

GANG I DIG OG DALBY
William kåret som årets 
ungdomsleder
Læs side 12

GANG I DIG OG DALBY
Alt om Sommerfesten
Læs side 4-8

DALBY GF
Drengetons sprudlede 
ved gymnastik-
opvisningen
Læs side 

MAJ

Lørdag 10. kl. 10.00
DBU’s Pigeraketten 
Dalby GF’s fodbold-
baner

Lørdag 10. kl. 10.30
Konfirmation: Dalby 
Skoles gamle A-klasse
Kirken

Torsdag 15. kl. 19.00
Forårskoncert med 
kirkens kor
Kirken

Lørdag 17. kl. 10.30
Konfirmation: Dalby 
Skoles gamle B-klasse
Kirken

Søndag 18. kl. 10.30
Konfirmation: Dalby 
Skoles gamle C-klasse
Kirken

Tirsdag 20. kl. 19.00
Sogneaften: Farlig 
mand – om dansk 
dobbeltagent og 
Stasi-spion
Sognehuset

Lørdag 31. 
kl. 8.00 - 23.00
Bustur til Himmelske 
Dage i Silkeborg:
Afg. fra Ejlersvej

JUNI

Søndag 1. kl. 14.45
”Gå en Dalby-mil” 
Afg. fra rund P-plads 
ved skolen

Søndag 8. kl. 10.30
Festgudstjeneste 
”Hele verden fejrer 
Pinse i Dalby”
Kirken

Mandag 9. kl. 14.00
Friluftsgudstjeneste 
for hele Kolding
Skamlingsbanken

Torsdag 12. kl. 17.30
Koncert med Voksen-
koret
Kirken eller Sognehuset

Mandag 23. kl. 17.00
Sankt Hans-fest
Sognehushaven

Klar til Sommerfest?
Weekenden 23. - 25. maj nærmer sig med Sommerfest 
og Dalby Mølle Pokal. Vi starter fredag med forældre-
fodbold, fællesspisning, musik og hygge. Reserver bord, 
hvis I er en gruppe, der gerne vil sidde sammen.

Af Mette Høi Davidsen 
Sommerfestudvalget

Sommerfestudvalget har 
sammensat et program med 
tre tætpakkede dage og mas-
ser af aktiviteter og mulighe-
der for at hygge med gamle 
og nye venner. Der er noget 
for alle aldre.

Fredag

Fest med hygge og musik
Gå ikke glip af en festlig aften 
med afslappet og hyggeligt 
samvær. MENY (LIVA Stor-
markeds delikatesse) leverer 
maden. Ved spisningen er 
pladserne i og uden for fest-
teltet reserveret til de voks-
ne, der har bestilt mad. For 
menu og bestilling: Se Som-
merfestprogrammet side 5. 
Tilmeld jer i god tid og senest 
13. maj kl. 12.
I kan reservere bord, hvis 
I benytter lejligheden til at 
samle klassens voksne, løbe- 
eller mountainbikeholdet, 
bridgeklubben eller andet. 
Skriv da ”bordnavn” i kom-
mentarfeltet på MobilePay.

Fodbold med stemning
Fredag byder på flere lokal-
opgør og forældrefodbold-
turnering. Alle børneholde-
nes forældre stiller hold med 
7 spillere på banen, mini-
mum 1 kvinde. Op til 3 ud-
skiftere. Går dit barn ikke til 
fodbold, men du vil gerne, at 
f.eks. gaden stiller et hold, er 
det også muligt. Tilmelding 
pr. sms til Michael Lager på 
28 35 96 31 senest 13. maj 
kl. 12.
Spillere kan som alle andre 
bestille menu til kl. 18 / 20. 
Vælg tidspunkt ved bestilling.

Lørdag

Dalby Mølle Pokal og 
junior gymnastik-
opvisning
Forældre, bedsteforældre og 
børn strømmer til. Der er 
fodboldturnering lørdag og 
søndag. Gymnastikopvisnin-
gen er lørdag kl. 13.30. En 
stor del af stemningen ved 
Sommerfesten leveres af de 
mange aktive fra Dalby GF’s 
afdelinger.

 SFO og Fritidsklub
Skolens SFO laver aktiviteter 
lørdag formiddag. Fritids-
klubben er på senere og ved 
børnecamping. Aktiviteterne 
er altid en overraskelse. 

Spejderaktiviteter 
Mariesminde-spejderne by-
der på opsætning af en ind-
gangsportal og aktiviteter for 
børn og voksne – med hygge 
og konkurrence.

Glidebanen
Banen er et tilløbsstykke 
med store smil. Husk badetøj 
og håndklæde.

Høvdingebold
Turneringen er tilbage grun-
det efterspørgsel. Den fore-
går lørdag eftermiddag. Et 
hold består af 5-7 spillere (1 
høvding og resten markspil-
lere), min. 3 kvinder. Man 
kan tilmelde sig som gade-
hold, klassehold, idrætshold 
eller andet. Alder: Fra 7. 
klasse og op. Tilmelding via 
sms til Rikke Jensen på: 28 
93 26 20.

Børnecamp 
Meld børnene til. Har de 
brug for en voksen, så sov 
i teltet sammen med dem. 
Allerede fra 15.30 sætter de 
telte op. De har ikke brug for 

voksne i løbet ad dagen, hvor 
de hygger på højt plan med 
venner og klassekammerater 
og har en fantastisk oplevelse 
socialt. Når vi taler med tid-
ligere elever, er Børnecamp 
et af de oftest nævnte minder.
Efter aftensmad falder der 
gradvist ro over lejren med 
spil i teltene og hygge rundt 
på pladsen, inden godnat kl. 
23 - 00.00.
Søndag morgen står forældre 
klar med rundstykker. Bør-
nene kommer lidt efter lidt. 
Efter morgenmad er de klar 
til en ny dag med vennerne. 
Teltene tages ned, og baner-
ne gøres klar til Dalby Mølle 
Pokal.

Søndag

Gudstjeneste 
og kirkekaffe
Gudstjenesten har flere år 
været krydret med barnedåb 
og bliver det også i år. Det 
er, som om festpladsen lang-
somt vågner op til tonerne 
fra musikken.

Dalby Mølle Pokal 
og Yoga i det fri
Dalby Mølle Pokal sættes i 
gang fra kl. 9 på kunstgræsa-
realet, og der skabes en plads 
med ro for yoga-deltagerne, 
der typisk kommer ved 11-ti-
den med måtten under ar-
men, så de er klar kl. 11.30.

Volleyturnering
Dalby GF Volley står for af-
viklingen. Vi håber en mas-
se hold melder sig til. For at 
skabe lige vilkår for er der 
stramme regler for deltagel-
se af herrespillere. Er der 
2 herrer på samme side af 
nettet, må der ikke være flere 
spillere på banen. Hvis der 
er 1 herre på banen, må der 
være 3 kvinder. Meld jer til 
den sjove og underholdende 
turnering ved Jacob Salo-
monsen på tlf.: 30 10 17 65. 
Tilmeld jer nu, så vi har mu-
lighed for at planlægge.

Ekstraordinær 
generalforsamling:

OBS!

Beboerforeningen for Dalby Sogn
Mandag 16. juni kl. 19.00
Dalby Sognehus, Dalbyvej 69A
Dagsorden ifølge vedtægternes § 8
1. Valg af dirigent og referent
2. Valg af 2 bestyrelsesmedlemmer samt 2 suppleanter.
3. Eventuelt: Drøftelse af foreningens fremtid

 NB! SE MERE PÅ BAGSIDEN!

SOMMERFEST

2025
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KALENDER 

Sidste nyt på www.dalbykirke.dk

MAJ

Strikkecafé / dåbsklude: Fredag 9. kl. 9.00
Ved Lene Thiim. Sognehuset. Se side 4.

Konfirmation af den gamle A-klasse fra Dalby Skole: 
Lørdag 10. kl. 10.30
Ved J.C. Bach Iversen. Se side 2.

Gudstjeneste: Søndag 11. kl. 10.30   
3. søndag efter påske. J.C. Bach Iversen.

Menighedsrådsmøde: Onsdag 14. kl. 19.00
Sognehuset.

Forårskoncert: Torsdag 15. kl. 19.00
Kirken. Se side 3.

CrossYoga: Fredag 16. kl. 16.00
Ved Lene Thiim. Sognehuset. Se side 4.

Konfirmation af den gamle B-klasse fra Dalby Skole: 
Lørdag 17. kl. 10.30
Ved J.C. Bach Iversen. Se side 2.

Konfirmation af den gamle C-klasse fra Dalby Skole: 
Søndag 18. kl. 10.30
Ved J.C. Bach Iversen. Se side 2.

Sogneaften ”Farlig mand – om en dansk dobbeltagent 
og Stasi-spion: Tirsdag 20. kl. 19.00
Ved Ole Sønnichsen. Sognehuset. Se side 3.

Strikkecafé / dåbsklude: Fredag 23. kl. 9.00
Ved Lene Thiim. Sognehuset. Se side 4.

Friluftsgudstjeneste ved 
Dalby Sommerfest: Søndag 25. kl. 9.30
5. søndag efter påske. På festpladsen ved hallen. 
Ved J.C. Bach Iversen. Se side 8.

Gudstjeneste: Torsdag 29. kl. 9.00
Kristi Himmelfartsdag. Ved Maria S. Frederiksen.

CrossYoga: Fredag 30. kl. 16.00
Ved Lene Thiim. Sognehuset. Se side 4.

Bustur til Himmelske Dage i Silkeborg: Lørdag 31.
Tilmelding nødvendig. Se side 3.

JUNI

”Gå en Dalby-mil”: Søndag 1. kl. 14.45
Afgang fra rund P ved skolen. Se side 3.

Gudstjeneste: Søndag 1. kl. 16.00   
6. søndag efter påske. Ved Lene Thiim. 
Kirkekaffe før gudstjenesten fra ca. kl. 15.15.

Strikkecafé / dåbsklude: Fredag 6. kl. 9.00
Ved Lene Thiim. Sognehuset. Se side 4.

Dåbsgudstjeneste: Lørdag 7. kl. 10.00
Ved Lene Thiim.

Festgudstjeneste ”Hele verden fejrer Pinse i Dalby”:  
Søndag 8. kl. 10.30
Pinsedag med læsninger på alverdens sprog. 
Ved J.C. Bach Iversen. Se side 3.

Friluftsgudstjeneste på Skamlingsbanken: 
Mandag 9. kl. 14.00
Fælles for Kolding Provsti. 2. pinsedag. 
Mere i næste nummer.

Koncert med Voksenkoret: Torsdag 12. kl. 17.30
Mere i næste nummer.

Menighedsrådsmøde: Torsdag 12. kl. 19.00
Sognehuset.

CrossYoga: Fredag 13. kl. 16.00
Ved Lene Thiim. Sognehuset. Se side 4.

Gudstjeneste: Søndag 15. kl. 10.30   
Trinitatis søndag. J.C. Bach Iversen.

Gudstjeneste: Søndag 22. kl. 10.30   
1. søndag efter trinitatis. J.C. Bach Iversen.

Sankt Hans-fest: Mandag 23. kl. 17.00
I Sognehushaven. Se side 4.

Nyt om 
navne  
DØBTE

16. marts
Anna Højfeldt 
Christensen
Møllegærdet 21

5. april
Valder Fuglsang Blume
Skovgærdet 3

Eskild Lyder Kristiansen
Goldbæk Alle 22

Elias Lyth-Rasmussen
Teglvænget 11, Vonsild

6. april
Chloe Heinrich Schlott
Solbakken 6

DØDE OG BEGRAVEDE

20. marts
Hans Christian 
Christiansen
Tidl. Rebæk

26. marts
Kirsten Margrethe 
Froning
Ærø

Inga Alvilda Nissen
Tidl. Idyl 10

28. marts
Thorvald Erland 
Syndergaard
Idyl 6

10. april
Arnar Gestsson
Christen Bergs Vej 1A

KIRKESIDERNE
Dalby Kirkeblad
87. årgang, nr. 5
Maj 2025 
Red.: J.C. Bach Iversen

FAST FOTOGRAF
Kurt Schmidt

–
–
–

”den gamle ”
fra ”den gamle B ” 

”den gamle C ” 

– – i de ”gamle klasser”)

– –

Årets Konfirmander
Lørdag 10. maj 2025 kl. 10.30 konfirmeres i Dalby Kirke 

Lørdag 17. maj 2025 kl. 10.30 konfirmeres i Dalby Kirke 

Søndag 18. maj 2025 kl. 10.30 konfirmeres i Dalby Kirke 

Anna Marie Kroner Borup
Goldbækparken 94

August Axel Lindorff
Skovgærdet 39

Dicte Kjølbye Sørensen
Goldbækparken 15

Ida Bruncke Mikkelsen
Frejas Ager 25

Isak Stenstrop Thorsen
Tvedvej 50

Karl-Emil Johansen
Lupinparken 12

Mads Juel Christoffersen
Fjeldparken 23

Mathias Skov
Christian 4 Vej 8

Mathias Klitgaard Dürr
Goldbækparken 55

Mikkel Valdemar Kroner Borup
Goldbækparken 94

Naya Annalie Vadum 
Lewandowski
Idylvænget 12

Sophia Amalie Vangsgaard 
Nielsen
Løjpen 46

Swea Marie Precht Beith
Regnars Ager 24

Thea Lausten Valbjørn
Dalby Møllevej 27

Victor Oppenhagen Krøller
Goldbæk Alle 32

Viola Ellegaard Hell
Skovgærdet 24

William Birk Danielsen
Solvang 4

Alma Marie Rosenlund
Kløvervej 46C, 2. 204

Carolina Gehlen
Løjpen 34

Caroline Strømdahl Flaskager
Søbakken 10

Emilie Schelde Larsen
Bakkevænget 23

Mads Haugstrup Nordbeck
Thors Ager 15

Marcus Vittrup Langthjem
Dalbyvej 94A

Markus Friis Nissen
Goldbæk Alle 2

Oskar Krogh Jessen
Gunnars Ager 10

Peter Foged Jensen
Dalbyvej 51

Rebecca Møller Hjelmager
Goldbækparken 86

Sebastian Amtrup Laursen
Dalby Møllevej 19

Signe Blach
Kærmindevej 8

Siri Luise Kudsk Wagner
Konsul Graus Gade 6

Sofia Maria Hoffskov Pedersen
Frederik 2 Vej 5

Caroline Vesterdorf
Brændkjærgade 13

Ditte Wind Mikkelsen
Christiansfeld

Ella-Mai Ruiter
Skovgærdet 25

Frida Damkjær Rasmussen
Skovly 23

Hjalte Hellerup Ellehave Schütt
Gunnars Ager 5

Jonas Givskov Iversen
Agervænget 5

Lærke Foldager Juul
Goldbækparken 47

Mathias Vesti Grundahl
Goldbæk Alle 10

Noah Kristensen
Goldbækparken 7

Noah Norris Ammentorp
Idylvænget 7

Oliver Hellerup Ellehave Schütt
Goldbækparken 79

Valdemar Eskerod Aabo
Klintevej 65

Victor Tinggaard Andersen
Goldbækparken 1

Victor Wilhelm Jørgensen
Goldbækparken 49

Victoria Thiel Landmark
Sdr. Stenderup

Viktor Hellerup Ellehave Schütt
Gunnars Ager 5

LOKALE
FLAGDAGE

En opfordring: Gør de tre konfirmationer til flagdage 
i hele sognet, så dagene bliver ekstra festlige for 
konfirmanderne. Aftal med naboen, hvis du er bortrejst.

LOKALE
FLAGDAGE

En opfordring: Gør de tre konfirmationer til flagdage 
i hele sognet, så dagene bliver ekstra festlige for 
konfirmanderne. Aftal med naboen, hvis du er bortrejst.

KIRKEBILEN
Kirkebilen kan benyttes 
af ældre og gangbesvæ-
rede til det, der foregår i 
kirke, sognehus og præ-
stegård. Ønsker man 
at benytte kirkebilen, 
ringer man til Kolding 
Taxa på 75 50 27 00 
senest kl. 12 dagen før. 
Opgiv aftalenr. 2984. 
Og sig, turen går 
til Dalby Kirke/
Sognehus.
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Forårskoncert 
i Dalby kirke
Torsdag 15. maj kl. 19.00

Kirkens børnekor, ungdomskor, voksenkor 
og kvindekor synger et varieret program 

bestående af forårssange, salmer og pophits.

Gratis 
adgang

Farlig mand: 
Den danske Stasi-spion

Tirsdag 20. maj kl. 19 i Dalby Sognehus

Journalist, forfatter og foredrags-
holder Ole Sønnichsen fortæller 
historien om den danske journalist 
Flemming Sørensen, der under Den 
Kolde Krig blev hvervet som spion 
for den berygtede og brutale østty-
ske sikkerhedstjeneste Stasi
De følgende år udførte Flemming 
Sørensen sit virke i både Berlin og 
Bonn, hvor han forrådte tyskere 
og danskere, der endte med hårde 
fængselsstraffe i DDR.
Se Dalby Tidendes april-nummer / 
www.dalbykirke.dk for mere infor-
mation.

“Drønspændende... 
Imponerende fortælling”, BERLINGSKE
“Forbilledlig formidling”, 
LOLLAND-FALSTERS FOLKETIDENDE
“Et brag af en bog”, HISTORIE-ONLINE
“Et respektindgydende stykke arbejde”, 
KRISTELIGT DAGBLAD

Entré: Kr. 85,- 
(inkl. drikkevarer)

1.  juni: "Gå en Dalby-mil"
Søndag 1. juni er Kolding er på anden ende, fordi der 
afholdes motionsløb rundt i byen. Det holder vi guds-
tjeneste på og går en Dalby-mil sammen med afgang 
14.45. En Dalby-mil er 1,2 km og strækker sig fra Dalby 
Skole til Dalby Kirke. På turen har vi to depoter: Ét i 
sognehuset, hvor du bliver tanket op med kaffe, og ét i 
kirken, hvor sjælen kan blive tanket op.

Der står i Bibelen, at hvis nogen beder dig om at følge dig en 
mil, så gå to mil sammen. Alt i Bibelen skal naturligvis ikke 
tages bogstaveligt, men lige her tager vi bogen på ordet, for 
man kan jo også gå tilbage igen efter gudstjenesten.

Mødetid og sted
Vi mødes kl. 14.45 ved den lille runde ”busholdeplads / af-
sætningsplads” Dalbyvej 114 (ved siden af skolens grusede 
P-plads) og går sammen mod Dalby Kirke.

Kirkekaffe
Kl. 15.15 serveres der kirkekaffe i Sognehuset.
Hvis man ikke har mod på at gå så langt, kan man støde til 
i Sognehuset og være med ved kirkekaffen og så gå med i 
kirken bagefter.

Gudstjeneste
Kl. 16.00 er der gudstjeneste.
Her medvirker organist Eva Schmidt på orgel og Thór Ar-
narsson på guitar og fløjte.

Vi går tilbage
Kl. 16.45 går vi tilbage til Dalby Skole, hvor vi startede

Mulighed for en god snak
Undervejs på gåturen er der 
mulighed for snak eller refleksion. 
Vel mødt under sky på kirkesti!

Vandre-
gudstjeneste 
i anledning 

af Kolding Half 

Pinse handler om, at kri-
stendommen vil række ud 
til alle verdens folk.

I Dalby Kirke understre-
ger vi samhørigheden over 
grænserne ved, at folk fra 
sognet, der behersker andre 
sprog end dansk, læser op 

ved gudstjenesten søndag 8. 
juni.
Efter gudstjenesten åbner 
kirkecaféen naturligvis.

Flere sprog efterlyses
Interesserede læsere kan 
melde sig til sognepræsten 
med sit sprog på 75 50 23 27 
eller jcbi@km.dk

8. juni kl. 10.30:
Hele verden fejrer 
Pinse i Dalby

I fjor blev Pinseberetningen læst på otte sprog i Dalby Kirke. Hvor 
mange, der deltager i år, er i skrivende stund ikke landet.

Afg.: Ejlersvej i Kolding kl. 8. Hjemkomst ca. kl. 23.00.
Arr.: J.C. Bach Iversen, Dalby, og Tine Illum, Sdr. Bjert.
Kolding Provsti betaler busturen.

Tilmelding senest 10. maj til: 
TI@KM.DK, mærket ”BUSTUR”. (… først til mølle …)
NB! Man skal selv købe deltagerarmbånd

Pris: Kr. 150,- via: 
www.himmelskedage.dk/armbaand

Med deltagerarmbåndet går man gratis til de forskellige 
arrangementer hele dagen – og der er MASSER at vælge 
imellem for de videbegærlige, de gamle, de diskussi-
onslystne, de sangglade, børnene, de kunst-hungrende, 
de meditative, de politisk interesserede, pilgrimme, de 
nydende, de unge, musikelskerne, de nysgerrige, de stil-
færdige, de oplevelsessyge…. og alle andre…
Se bare: www.himmelskedage.dk/program 
Du kan læse mere om ”Himmelske Dage” ved at søge på: 
Himmelske Dage Præsentationsfolder
Se også Dalby Tidende: Februar 2025 / Marts 2025.

Gåafstand + Mad
Det hele foregår inden for en meget kort afstand i hjertet 
af Silkeborg. Man kan tage madpakke med til hele dagen 
– eller spise på caféerne rundt 
omkring i Silkeborg, hvoraf 
mange har særlige rabatter 
denne dag.

Tag gratis med bussen  til

Himmelske Dage 31. maj:
Kirkernes Folkemøde, 

i Silkeborg
Eksistentielle vitaminer, foredrag, debat 

og samtale, musik og sang … og meget mere
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Tid til forstærkning! 
Trænger du både til 
ro og lidt råstyrke, 
så kom til Crossyoga 
med Lene Thiim i 
Dalby Sognehus. 
Her er både en stille 
stund og plads til 
fordybelse samtidig 
med, at vi styrker 
krop og sjæl.

CrossYoga 
med Lene Thiim

Dalby Sognehus, Dalbyvej 69A

16. + 30. maj / 13. juni 
kl. 16 - 17

 Strikkecafé 
 & dåbsklude 

Dalby Sognehus, Dalbyvej 69A
9. + 23. maj kl. 9 – 10.30

og 6. juni kl. 9 – 10.30
Tilmelding / spørgsmål:

LETH@KM.DK

Gratis
Tilmelding senest 

tre dage før:
LETH@KM.DK

Husk: Yogamåtte

Har du lyst til at være med i strikkeklubben og 
strikke dåbsklude eller hygge med dit eget strikketøj 
/ hæklearbejde, så skriv til Lene Thiim. Strikkeklub-
ben mødes hver anden fredag.
Vi har metervis af garn og rundpinde str. 2,5.
Bliver man ikke færdig med arbejdet, lader man det 
bare ligge og tager det op igen til næste strikkecafé.
Der er selvfølgelig kaffe og te på kanden.

Sankthansaften ved 
Dalby Sognehus

Deltag som 
grundejerforening

Har vi en tradition? For an-
den gang inviterer Dalby 
Kirke til Sankt Hans-fej-
ring i sognehushaven. 
Alle er velkomne. Båltaler: 
Søren Peter Viborg.

Aftenens program byder på 
grillmad og Sankthansbål (i 
bålfad …), fællessang, leg og 
båltale ved Søren Peter Vi-
borg, når Dalby Kirke klæ-
der om til Sankt Hans-fest 

for hele familien i haven bag 
/ vest for Sognehuset, Dalby-
vej 69A.

Sæt X i kalenderen
Mere om programmet i næ-
ste nummer i Dalby Tiden-
de, men sæt X i kalenderen 
allerede nu.
Og for god ordens skyld: Ved 
meget dårligt vejr rykker vi 
naturligvis indenfor – helt 
uden problemer.

Vi har i flere år talt om, 
hvordan vi som grund-
ejerforening kunne gøre 
brug af Dalby Sommer-
fest som kulisse for et 
socialt arrangement i 
grundejerforeningen. 

Af Jørn Klarskov, Formand 
Grundejerforeningen Tved N
Fortalt til Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget

Jørn Klarskov fortæller: 
-Vores grundejerforening 
tæller en del af Gl. Tved, 
Hegnet, Lien Sæteren, Van-
gen, Dalen og en del af En-
gen. Vi vil gerne gøre brug 
af, at festtelt, grill, ølvogn og 
stemning allerede er til ste-
de. Det er en oplagt kulisse 
for samvær i Grundejerfor-
eningen.
Derfor valgte vi i 2024 at 
invitere alle medlemmer 

af grundejerforeningen til 
fællesspisning lørdag kl. 19 
mod en mindre egenbeta-
ling. Der var en fantastisk 
stemning, hvor børnene, 
der skulle på børnecamping 
hyggede sig på pladsen og i 
teltene, forældre og voksne 
sad rundt ved bordene på 
festpladsen, der var live mu-
sik, og vi kunne i grundejer-
foreningen hygge os med 
personer fra vores umiddel-
bare nabolag.  
Det var en rigtig god op-
levelse, som vi har valgt at 
gentage i år. Vi håber på, at 
vi blive endnu flere deltage-
re i år. Vi kan kun opfordre 
til, at andre grundejerfor-
eninger i vores område gør 
det tilsvarende.
Hvis jeres grundejerforening 
ønsker en aftale med Dalby 
Sommerfest om tilsvarende, 
kan I kontakte Mette på 
27 77 22 22.

Om avisen  
Ansvarshavende
Chefredaktør
Jens Christian
Bach Iversen, 
tlf. 75 50 23 27

Journalist
og redaktør
Lisa H. Kuang,
tlf. 40 96 53 36

Områderedaktør
for skole
Jesper Thygesen,
tlf. 79 79 78 30

Områderedaktør
for idræt
Judy Knap Reimers 
efterfølger

Avisens mailadresse
lisahartmann.kuang
@gmail.com

Skriv gerne til 
redaktionen med tips 
og ideer til avisen.

Avisen trykkes i 2150 
eksemplarer og udkommer 
10 gange om året. Den 
bliver gratis omdelt til alle 
husstande i Dalby Sogn og 
uddeles til Dalby Skoles 
elever.

Tryk
Filipsen Grafisk
Produktion aps
tlf. 75 50 36 36
www.filipsen.com

Annoncer
Interesseret i at 
annoncere i Dalby 
Tidende?
Kontakt J.C. Bach
Iversen 75 50 23 27
JCBI@KM.DK

Dalby Sommerfest: Forslag til hvordan 
kan vi gøre den endnu bedre 
Dalby Sommerfest er en årlig festlig begivenhed, hvor lokalsamfundet samles for at 
fejre fællesskabet. Flere beboere har forslag til, hvordan festen kan gøres endnu bed-
re – især når det gælder sikkerhed, madoplevelser og unges engagement. De unge 
har bragt forskellige ideer frem for Sommerfestudvalget.

Af Anna Marie Borup, elev på 
Dalby Skole

Sidste år oplevede flere fami-
lier, at unge udefra deltog i 
festen og skabte uro, særligt 
for de yngre børn. Især om 
aftenen, når teltene blev sat 
op til overnatning, var der 
episoder med larm og utryg 
stemning. Det vil vi være for-
uden. Unge i Dalby har fore-
slået forskellige initiativer for 
Sommerfestudvalget, der har 
været glade for at modtage 
ideer fra de unge.

Sådan kan vi sammen 
skabe sikkerhed og 
tryghed
De unge har foreslået ekstra 
vagter ved Sommerfesten. 
Det er helt i tråd med det, 
der kommer til at ske. Dalby 
Sommerfest har, ud over de 
almindelige forældrevagter 
på Børnecamping, indgået 
aftale med et vagtværn til at 
patruljere om aftenen – især 
omkring teltområdet – for at 
sikre ro og orden, og så fami-
lier, der ønsker at overnatte, 
kan føle sig trygge. Der vil 
derfor være vagter både ved 
Børnecamping og uden for 
området.
Derudover har Sommer-
festudvalget vurderet de un-

ges forslag om entré for dem, 
der ikke bor i Dalby, og obli-
gatoriske armbånd. Entré er 
vanskelig at realisere, da om-
rådet er meget åbent, og det 
derfor vil kræve, at et stort 
område indhegnes. 
Vi kan udlevere armbånd. 
Det vil dog være en kæmpe 
opgave at sikre, at armbån-
dene kommer på rette ved-
kommende. Og armbåndene 
giver bedst mening, hvis om-
rådet er hegnet ind. 

Unges bidrag til festen
Flere på Dalby Skole har 
foreslået, at de unge tager et 
større ansvar for festens af-
holdelse og samtidig samler 
penge ind til et godt formål 
som for eksempel:
- 8. klasserne kan stå for 
madboderne med hjemmela-
vede kager, slik, grill og an-
dre lækkerier. På den måde 
kan de både bidrage til festen 
og tjene penge til deres kom-
mende studietur til Berlin.
Dalby Sommerfest ser posi-
tivt på at skabe en praksis, 
hvor klassetrinene fra 0.-9. 
hvert år hjælper til. Til gen-
gæld modtager 8. klasse ele-
verne støtte til de unges stu-
dietur gennem endnu større 
aktivt engagement ved afhol-
delsen af Sommerfesten. Ef-
ter dette års Sommerfest, vil 
Sommerfestudvalget afholde 
møde med en gruppe af de 
unge og skabe dialog om, 
hvordan engagementet bedst 
føres ud i praksis.
Det pointeres, at hovedover-

skuddet fra Sommerfesten vil 
gå til de fælles anlægsopga-
ver, Dalby har i forbindelse 
med helhedsplanen. Vores 
næste store projekt bliver at 
samle penge ind til en ekstra 
hal. 
8. klasserne kan altså ikke 
forvente, at studieturen beta-
les af Sommerfesten. 

Større udvalg af mad og 
drikke ved Sommerfesten
Vi fastholder den store 
voksenfest fredag, men 
udvider med mulighed for 
bestilling af en tapasplat-
te for 2 eller flere personer 
lørdag aften. Husk af be-
stille på forkant. Vi sælger 
endvidere pommes frites 
og tilbyder forskellige 
vine. 

Af Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget

Flere har ytret ønske om, at 
vi skal have et mere varieret 
madudvalg ved sommerfe-
sten, da mange deltager både 
fredag, lørdag og søndag. Da 
det ikke er tilladt at have 

egne drikkevarer og mad 
med på pladsen, tilbyder vi 
et større sortiment.
Lørdag kan I ud over mad 
fra grillen og pommes fri-
tes bestille tapasplatter for 
2 personer. I skal bestille på 
forkant ved betaling af 210,- 
på MobilePay 990 111.
Mange sidder og hygger til 
langt ud på aftenen, og det 
skal vi understøtte. Hvad er 
mere lækkert end en gang ta-
pas. I kan selvfølgelig bestille 
som en større gruppe. 
I forhold til drikkevarer har 
vi fået forespørgsler på for-
skellige vine. Vi vil i år ef-
terkomme forespørgslen og 
håber, at I vil tage godt imod 
vinene.

Hvordan kan du 
bidrage? 
For at vores fantastiske som-
merfest kan gennemføres har 
vi brug for nogle fantastiske 
frivillige! Vi opfordrer derfor 
til, at alle, der har lyst og tid, 
melder sig som frivillig. 

Sommerfesten i Dalby er stadig 
under planlægning, men der 
er allerede masser af spæn-
dende idéer på vej for at gøre 
festdagene ekstra specielle. 
Der vil være aktiviteter for 
både børn og voksne, så der er 
noget for alle aldre. Blandt de 
foreslåede aktiviteter finder vi 
den populære hoppeborg, hvor 
børn kan lege og udfordre hin-
anden, samt en vandglidebane, 
perfekt til at køle af på en varm 
sommerdag. Der vil også være 
klassisk dåsekast, hvor man 
kan vinde små præmier, og 
andedam, hvor man kan vinde 
gode overraskelser. 

Og mad og frivillige
Madsortimentet er udvidet. 
Bestil mad til fredag aften, ta-
pas til lørdag eller nyd popcorn 
eller is fra cafeen. 
Det bliver en fest med masser af 
sjov og hygge for hele familien! 

Hjælp f.eks. med: 
• Bemanding af grill og ølvogn
• Kagebagning 
• Op- og nedtagning af telte 
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BRAMDRUPDAM 
Tlf.  7556 8277 

ALLE UGENS DAGE 8-20

VONSILD  
Tlf. 7556 6033

ALLE UGENS DAGE 8-20

LUNDERSKOV  
Tlf. 7684 0711

ALLE UGENS DAGE 8-20

D
er tages forbehold for trykfejl, m

anglende leverancer, afgiftsæ
ndringer sam

t udsolgte varer. Enkelte nonfood-varer føres ikke i alle butikker. 

LARS
SLAGTERMESTER
BRAMDRUPDAM

POUL
SLAGTERMESTER
LUNDERSKOV

CARSTEN
SLAGTERMESTER
VONSILD

3 danske 
svinemørbrad

Delikatessen tilbyder:
Landgangsbrød

Fersk dansk 
nakkefi let

Freygaard 
minutsteak
eller roastbeef

Tilbuddene gælder fra onsdag d. 24/1 til og med lørdag d. 27/1

1995
Pr. 1/2 kg

45,-
Pr. 1/2 kg

KUN

30,-

Løgervej 2, Agtrup • 6091 Bjert

ÅBENT ALLE UGENS DAGE 7-21

Frisk frugt og grønt samt  
kød og brød leveres HVER dag

DALBY SOMMERFEST 23. MAJ - 25. MAJ 2025PROGRAM

FESTPLADSEN
FREDAG DEN 23. MAJ
17.00 – Pladsen åbner

17.00 – 18.30  Forældrefodbold 
  
17.00 – 20.00  U20 / Seniorfodbold / Hyggebold   

18.00 – 21.00  Live-musik  

18.00 – FREDAGSFEST I TELTET / HYGGE / MUSIK
 
  Aftensmaden serveres. Teltet er klar til fest og 

musik. Vi håber, at rigtig mange vil bakke op om-
kring fredagsfesten. Tilmeld jer i god tid og få en 
hyggelig aften med familien, vennerne, klassen 
og naboerne.

  Bestilling og betaling for mad senest  
torsdag den 15. maj kl. 12  
via MobilePay: 990 111

 
 MENU OG BESTILLING
  Grillet kyllingebryst, svinekamsfilet, 

flødekartofler og salat for kr. 160,- pr. pers.

  Skriv navn, ”kl. 18” for at spise kl. 18  
eller ”kl. 20” for at spise kl. 20.  
Maden bliver leveret og pakket efter dette. 

  Vores erfaring er, at børnene leger ude,  
så vi tænder grillen for de unge. 

TILMELD DIG TIL TO TIMERS FRIVILLIGHED til gavn for vores børn og unge i sognet. Fx bage kage, stå i 
grill, være camping-vagt m.v.: Brug regneark på www.dalbygf.dk eller på Facebook ’Sommerfest i Dalby’.   

Alternativt: Kontakt Mette Høi Davidsen på 27 77 22 22.

TILMELDING TIL BØRNECAMP OG MADBESTILLING via MobilePay 990111  
senest torsdag 15. maj 2025 kl. 12.

OBS!
Deltagelse og ansvar: Deltagelse i alle aktiviteter sker på eget ansvar.

Dalby Møllepokal: Tiderne for Dalby Mølle Pokal er vejledende i forhold til hvor mange hold, der tilmelder sig, og hvorvidt nogle rækker bliver slået sammen.

HUSK
Bestil senest  15. maj

Festpladsen

Fredagsfesten
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TVED VANDVÆRK
Forsyningsområde og informationer findes på 

www.tved-vand.dk
: info@tved-vand.dk
: 76 30 17 92

: Tved Vandværk 

Husk du bor oven på dit drikkevand

DALBY SOMMERFEST 23. MAJ - 25. MAJ 2025PROGRAM

Dalby Mølle Pokal

Glidebane

Spejdere

Lasse og JeppeGymnastikopvisning

Grill Hoppeborg

Dalby Mølle Pokal

FESTPLADSEN
LØRDAG DEN 24. MAJ

HUSK
Forhånds-tilmelding

09.00 – 16.00  Dalby Mølle Pokal 
 U6 mix, U8 piger og drenge,  
 U10 piger og drenge.

10.00 – 12.00  SFO-aktiviteter og besøg af  
Dalbys maskot

10.00 – 18.00 Boder  

10.30 – 22.00  Grill og café  
 Spejderne laver aktiviteter og hygge 

12.00 – 14.00 Hygge og aktiviteter med Fritidsklubben

13.30 – 14.30  Gymnastikopvisning JUNIOR

15.00 – 16.30 Glidebane  (husk håndklæde og badetøj) 

15.30 –  Høvdingebold ”gadeturnering”.  
 Fra 7. klasse 
  Forhåndstilmelding til Rikke Jensen  

via SMS til: 28 93 26 20

19.00  – Menu og bestilling 
  Tapas for 2 ps. til en samlet pris på DKK 

210,-. Udleveres i grillen fra kl. 19-20.30. 
Skriv navn. 

  Bestilles senest torsdag den 15. maj  
kl. 12 via MobilePay: 990 111  

19.30  – Lort eller lagkage.  
  Tilmelding i cafeen senest kl. 18.00 

(kr. 20,-). Stor pokal på spil.

 Aftenhygge på pladsen

HUSK
Tilmelding i cafeen
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 Fra 7. klasse 
  Forhåndstilmelding til Rikke Jensen  

via SMS til: 28 93 26 20

19.00  – Menu og bestilling 
  Tapas for 2 ps. til en samlet pris på DKK 

210,-. Udleveres i grillen fra kl. 19-20.30. 
Skriv navn. 

  Bestilles senest torsdag den 15. maj  
kl. 12 via MobilePay: 990 111  

19.30  – Lort eller lagkage.  
  Tilmelding i cafeen senest kl. 18.00 

(kr. 20,-). Stor pokal på spil.

 Aftenhygge på pladsen

HUSK
Tilmelding i cafeen



DALBY SOMMERFEST Dalby Tidende

7

DALBY SOMMERFEST 23. MAJ - 25. MAJ 2025PROGRAM

07.00 Morgenmad
 Alle rydder op efter sig selv.

08.30  Alle telte er fjernet

Opsyn og ansvar
2 lejrchefer eftermiddag / aften.
2 vågne voksne om natten.   
Dog: Overnatning er forældres eget ansvar.  
Suppl. med ”natteravne”.

Rygning, alkohol, energidrik = Bortvisning!

Børnecamping HUSK
Tilmelding

BØRNECAMPING
Lørdag 15.30 – BØRNECAMPING
søndag 08.30 Pris: 150 kr. (inkl. mad)
  Børnecamping er for børn med tilknytning  

til Dalby Skole eller Dalby GF.   
Børn til og med 6. klasse.

  Tilmelding og betaling senest torsdag 15. maj 
kl. 12 via MobilePay: 990 111. 

 
  Skriv barnets navn, kontakt-tlf.nr. og ”FRA”  

for fransk hotdog eller ”LAS” for lasagne i 
kommentarfelt   

15.30 Tjek-ind
  Udlevering af armbånd, der bæres  

hele tiden og vises ved udlevering af mad.
  Teltrejsning på opdelt teltplads  

(skel mellem 3. og 4. klasse).

18.00 – 19.00  Aftensmad
 Fransk hotdog eller lasagne

23.00 Ro på pladsen

FESTPLADSEN
LØRDAG DEN 24. MAJ - SØNDAG 25. MAJ
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DALBY SOMMERFEST 23. MAJ - 25. MAJ 2025PROGRAM

09.00 –  Dalby Mølle Pokal
 U7 mix, U9 piger og drenge.
 U11 og U12, piger og drenge.

09.30 – 10.15  Friluftsgudstjeneste ved  
J.C. Bach Iversen og  
Spillemænd af Guds nåde

10.15 – 11.00  Kirkekaffe i festteltet

10.30 – 15.00  Boder, grill og café  
+ besøg af Dalbys nye maskot 

11.30 – 12.30 Yoga i det fri
 Tag måtten under armen og kom.

12.45 – Volley ”gadeturnering”.  
 Fra 7. klasse  
  Forhåndstilmelding til Jacob Salomonsen via SMS til:  

30 10 17 65

Café

FESTPLADSEN
SØNDAG DEN 25. MAJ

Dalby Mølle Pokal

Yoga

Boder

Friluftsgudstjeneste

HUSK
Forhånds-tilmelding
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Giv en hånd i et par timer 
– der mangler hænder
Sommerfesten i Dalby og Dalby Mølle Pokal er en fest, 
vi er fælles om. Alle de mange aktiviteter for store og 
små kan slet ikke lade sig gøre, hvis vi ikke alle giver et 
nap med. Hop ind på www.dalbygf.dk og se hele listen 
af muligheder, du kan byde ind på. Du kan byde ind på 
alle opgaver. Vi har brug for din hjælp.

Af Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget

Har du børn på Dalby Skole, 
har du forhåbentlig set reg-
nearket, der er sendt ud. Vi 
vil bede jer om tidligt at til-
melde jer vagter under Som-
merfesten og Dalby Mølle 
Pokal. 

I kan tilmelde jer alle opga-
ver. De enkelte klassetrin er 
tovholdere på aktiviteterne 
og sørger for, at alle vagter 
besættes. Der er typisk sær-
ligt behov for ekstra hænder 
til bemanding af grillen og 
ølteltet, kagebagning, hjælp 
ved servering af aftensmad 
fredag, tjek af toiletter, vagter 

søndag mm. 
Vi håber, der er mange, der 
har lyst til at give en hånd et 
par timer. Ungerne elsker at 
deltage aktivt, så tag også en 
snak derhjemme om, hvad 
man i familien har lyst til at 
hjælpe med. Vi glæder os til 
at se alle Doodles blive fyldt 
ud, så vi er klar til at afvikle 
et stort og festligt arrange-
ment hen over weekenden 
den 23. - 25. maj.

Søndag ved Sommerfesten
Søndag er Sommerfestens 
finaledag, og dagen byder 
på mere fodbold, men 
også gudstjeneste, yoga 
og volley. 

Af Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget

Det kan godt være, at søndag 
er Sommerfestens sidste dag, 
men den er stadig fyldt med 
liv. Mange aktiviteter fort-
sætter, og nye vigtige pro-
gramindslag kommer til.

Gudstjeneste 
og kirkekaffe
Gudstjenesten har flere år 
været krydret med barnedåb. 

Sådan bliver det også i år.
Det er, som om festpladsen 
langsomt vågner op til toner-
ne fra musikken.

Dalby Mølle Pokal og 
Yoga i det fri
Dalby Mølle Pokal sættes 
i gang fra kl. 09.00 
på kunstgræsarea-
let, og der skabes 
plads til et hjørne 
med ro for yo-
ga-deltagerne, der 
typisk kommer ved 
11-tiden med måtten 
under armen, så de er klar 
kl. 11.30.

Volleyturnering
Dalby GF Volley står for af-

viklingen. Vi håber, I melder 
jer til med en masse hold. 
For at skabe lige vilkår for 
øvede og nybegyndere er der 
stramme regler for deltagelse 
af herrespillere. Såfremt der 
er 2 herrer på samme side 

af nettet, må der ikke 
være flere spillere 

på banen. Hvis 
der alene er 1 
herre på ba-
nen, må der 
være yderligere 

3 kvinder. Meld 
jer til den sjove og 

underholdende turne-
ring ved Jacob Salomonsen 
på tlf.: 30 10 17 65. Tilmeld 
jer nu, så vi har mulighed for 
at planlægge.

SOMMERFEST

2025
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En dag med forårssol og frivillige familier der gav med 
hjerte og hænder! Så kunne Dalby GF’s klubhus og ba-
ner kunne blive gjort klar til forårssæsonen.

Af Jenishia Paulsen
Fotos: Jenishia Paulsen

Søndagssolen strålede over 
Dalby GF’s klubhus og ba-
ner, da frivillige familier 
mødte op med arbejdshand-
sker og godt humør. Med 
trillebøre, koste og værktøj, 
som de forskellige havde 
medbragt, blev der ryddet 
op, fejet, båret og løftet i 
fællesskab, så både klubhus 
og baner kunne blive klar til 
endnu en fodboldforårssæ-
son. 

Oprydning, grill 
og højt humør
Mens legende børn fyldte 
området med latter og liv, 
gik forældre til fodboldbørn 
fra forskellige årgange til 
hånde med god energi og en-

gagement. Boldrummet blev 
organiseret, mål blev tjekket 
og repareret, banerne fik et 
kærligt eftersyn samt dom-
meromklædningen og vaske-
rummet blev gjort rent.
Der blev sorteret og ryddet 
op i stor stil, og det blev til 
mange ture på lossepladsen.
Traditionen tro, bød Dalby 
GF undervejs på forplejning 
med grillpølser, sodavand / 
øl og kage til både store og 
små.
- Det er fantastisk, at der 
kom så mange og gav den 
gas. Nu står vi med en klub, 
der er toptunet til forårs-
sæsonen, fortæller Karina 
Lundh, formand for Dalby 
GF Fodbold.

En kæmpe indsats
De mange hænder var en 

påmindelse om, hvad man 
kan opnå, når frivillige står 
sammen og løfter i flok. På 
den måde blev dagen et klart 
billede på, hvad frivillighed 
kan ved at bringe mennesker 
sammen på tværs.

Tak til alle frivillige
Karina Lund fra Dalby GF 
Fodbold takker alle frem-
mødte familier, for uden 
deres hjælp, bidrag og en-
gagement kunne klubben 
ikke skabe de rammer, som 
lokalområdets børn og unge 
nyder godt af uge efter uge 
på banerne og i klubhuset.
Allerede nu ser fodboldaf-
delingen frem til næste fæl-
les indsats. Søndag den 22. 
marts 2026 kl. 10.00 genta-
ges succesen med endnu en 
klargøringsdag, og alle er 
velkomne. Sæt allerede nu 
kryds i kalenderen. Man kan 
også tilmelde sig begivenhe-
den inde på Dalby GF Fod-
bolds Facebookside.

De dedikerede kræfter bag et af Dalby GF’s nyudklæk-
ket gymnastikhold Drengetons står hver onsdag klar 
med redskaber, smil og masser af “gå-på-mod” for at 
give drengene på tonseholdet en time fyldt med fart, 
spring og fællesskab på tværs af årgange. 

Af Jenishia Paulsen
Fotos: Jenishia Paulsen

Det hele begyndte i septem-
ber, hvor frøet om et tonse-
hold blev sået med visionen 
om et drengefællesskab kom-
bineret med sjov gymnastisk, 
udfoldelse af styrke samt ba-
sisspring.
I denne forløbne sæson var 
det primære fokus særligt 
salto.
- Vi har set en udvikling, og 
mange af drengene har nu 
luret, hvad det kræver at lave 
en salto, fortæller Hans Jør-
gen om drengenes udvikling. 
Han er sammen med Simon 
og Martin de tre primære 
trænere på holdet.

Over 40 drenge har 
tonset med
Det ufravigelige fokus på det 
sociale fra start, at det sim-
pelthen skulle være sjovt at 
komme til springgymnastik, 
samt velvalgte fysiske øvelser, 

har været vigtige elementer 
og fremmet tilvæksten af hol-
det. 
- At være trænere for dren-
getonserne har været en 
virkelig givende oplevelse. 
Vi var i starten lidt nervøse 
for, om vi ville få nok del-
tagere, men det viste sig, at 
interessen voksede. Vi havde 
konstant 1-2 nye drenge, der 
kom med til træning, og i lø-
bet af sæsonen var der over 
40 drenge inde forbi holdet. 
Hver træning har været fyldt 
med energi, og drengene har 
udstrålet en fantastisk energi, 
som smittede af på alle. Det 
har været superfedt at se de-
res udvikling, både teknisk 
og på tværs af årgange. For 
os har det handlet om at ska-
be en holdånd og få dem til 
at føle sig som en del af noget 
større, mens de samtidig har 
haft det sjovt med at bevæge 
sig, siger Hans Jørgen Peder-
sen. 

Unge inspirerer og hjæl-
per til
Simon Jensen, som er en af 
de tre primære trænere, ret-
ter en særlig tak og anerken-
dende applaus til de unge 
hjælpere på holdet.
Han beskriver det som et 
stort privilegium at opleve, 
hvordan det, at Dalbys unge 
med deres dedikation hjæl-
per frivilligt og løfter i fælles-
skab, ikke bare er en kæmpe 
gave for Dalby GF, men også 
en vigtig inspiration for de 
yngre børn og deres venner. 
De unge frivillige fungerer 
som rollemodeller, og deres 
engagement smitter, hvad 
enten det er gymnastik, fod-
bold eller andet.
Simons signal er klart: Det er 
vigtigt at anerkende de unge 
frivillige og deres indsats, så 
de føler sig set, værdsat og 
ikke mindst som ligeværdige 
bidragsydere. 
-Det styrker troen på deres 
egne evner og giver dem 
mod til at tage ansvar og 
vokse med opgaverne, siger 
Simon. 
Deres indsats er betydnings-
fuld og afgørende for, at ak-
tiviteterne kan løbe rundt, 
særligt i en lille lokal sports-

forening som Dalby GF. 

Holdets højdepunkt 
At det gode initiativ har båret 
frugt, blev tydeligt ved sæso-
nens højdepunkt: Gymnasti-
kopvisningen i Dalbyhallen. 
Her stod de forventningsful-
de og energiske drenge på 
tonseholdet klar for at vise 
forældre, søskende og bedste-
forældre alt det, de har lært 
gennem sæsonen.
De sprudlede med god ener-
gi, og med seje sekvenser 
fyldte de hallen med begej-
string og klapsalver.
Som en sidegevinst har 
tonseholdet vist, at når leg, 
fællesskab og bevægelse går 
hånd i hånd, skaber det ikke 
bare stærke kroppe, men kan 
også skabe gode relationer 
på tværs af årgange.

Månedens frivillige: 
Familier gjorde Dalby GF forårsklar

Drengetons sprudlede af energi 
ved årets gymnastikopvisning

Ideer, ris og ros
Synes du, der noget der 
trænger til en kærlig 
hånd? Har du en idé? 
Eller noget der kunne 
forbedres? Dalby GF 
ønsker et miljø, hvor alle 
føler sig hørt, respek-
teret og værdsat. Alle 
børn, unge og voksne 
er en vigtig del af Dalby 
GF, og derfor er din me-
ning vigtig for klubben.
Hvis du har idéer, ris el-
ler ros, så del dem gerne 
med os i Fodboldudval-
get, så vi med hinanden 
og i fællesskab kan gøre 
både sporten og klub-
ben endnu bedre og 
sammen skabe en stær-
kere sammenhængende 
forening.  Lad dine tan-
ker blive til ord, og lad 
ord blive til handlinger. 

Skriv til:
formandfodbold@
dalbygf.dk

Tak for din opbakning 
og for at være en vigtig 
del af Dalby GF.
Karina Lundh, formand 
Dalby GF Fodbold

Instruktørerne Martin, Simon 
og Hans Jørgen samt hjælperne 
Frederik, Max, Linus og Freya 
(som desværre, ikke kunne være 
med på billedet). Uden dem, 
intet drengetonserhold i Dalby 
GF.

Søndag ved Sommerfesten
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Lørdag 5. april blev Dalbyhallen forvandlet til en leven-
de kulisse af farver, fællesskab og flotte gymnastikpræ-
stationer, da Dalby GF bød velkommen til årets store 
gymnastikopvisning. Børn, unge, voksne og ældre fra 
forskellige årgange og hold stod spændte og forvent-
ningsfulde i deres holdtrøjer klar til at vise, hvad de har 
øvet og lært gennem vintersæsonen.

Af Jenishia Paulsen
Fotos: Jenishia Paulsen

Dagen begyndte traditionen 
tro med indmarch, hvor alle 
hold gik ind til stor applaus 
fra de mange fremmødte. 
Hallen var fyldt, forældre, 
søskende, bedsteforældre og 
venner havde fundet vej for 
at bakke op om deres gym-
nastikglade børn og venner. 
Med stående publikum og 
hånden på hjertet blev Dan-
marks nationalsang sunget i 
kor og skabte et mindevær-
digt øjeblik, der samlede ge-
nerationer under samme tag.

Gymnastikglæde og mod
Herefter gik det løs på gul-
vet. Fra de mindste tumlinge 
til de større springhold viste 

børnene, hvad de har arbej-
det med i løbet af sæsonen. 
Der var kolbøtter, rytmiske 
serier, spring og flere steder 
mod hos de børn, der over-
vandt nervøsiteten og sprang 
ud i det foran publikum.

Kaffe, kage og fællesskab
Duften af nybrygget kaffe og 
hjemmebagte kager bredte 
sig tidligt i hallen, og både 
børn og voksne stod i lange 
køer for at glæde gane og 
maver. Der blev hygget og 
snakket på kryds og tværs 
blandt både gamle og nye 
ansigter i foreningen, for op-
visningsdagen er ikke kun en 
fejring af børnenes kunnen, 
men også en dag, hvor det 
stærke sammenhold i Dalby 
GF mærkes og ses.

Gymnastik-
opvisning trak 
fulde huse

Tirsdag den 1. april tog vi imod 75 nye børn på Dalby 
Skole. De er startet i det, vi kalder GLO – en glidende 
overgang fra børnehave til skole. På skolen kalder vi de 
nye børn for ”tyvstarterne”. Børnene bliver inddelt i tre 
hold: gult, grønt og blåt hold.

Af Jesper Thygesen, skoleleder

Inden børnene kunne indta-
ge skolen, skulle vi have hejst 
flaget i skolegården, og det 
klarede Leon med en masse 
hjælpere. Flaget skulle hejses, 
så vi kunne markere tyvstar-
ternes første skoledag.
GLO-forløbet fungerer som 
en bro mellem børnehave og 
skole. Nogle børn bevæger 
sig hurtigt over denne bro, 
mens andre tager mindre 
skridt. Fælles for dem alle er, 
at de skal gå fra at være bør-
nehavebørn til at blive sko-
leelever, en stor forandring 
som vi i fællesskab mellem 
skole og forældre støtter dem 
igennem.

Skaber tryghed
I GLO arbejder vi især på at 
skabe en tryg og genkendelig 
hverdag. Børnene skal lære 
hinanden, skolens personale 
og de nye omgivelser at ken-
de, så de kan trives, danne 
venskaber og føle sig hjemme 
på skolen.
Undervejs bliver børnene 
gradvist en del af skolens 
hverdag. De deltager i fælles 
morgensang, holder frikvar-
ter sammen med resten af 
skolen og deltager i forskel-
lige aktiviteter. De besøger 
også børnehaveklasserne, 
hvor de prøver små skoleop-
gaver og lærer klasselokaler 
og rutiner at kende.

God forberedelse
Når sommerferien nærmer 
sig, er børnene godt forbe-
redte på deres nye hverdag 
i børnehaveklassen. De er 
trygge, kender skolens rytme 
og er klar til at tage fat på 
nye udfordringer.
Mod slutningen af GLO-for-
løbet begynder vi at danne 
de kommende klasser. Det 
sker på baggrund af vores 
observationer, børnesamta-
ler og en vurdering af, hvor-
dan vi bedst sammensætter 
klasserne. I løbet af foråret 
indgår børnene i forskellige 
grupper, som hele tiden ju-
steres. De endelige klasser 
bliver først fastlagt til sidst i 
forløbet.

Vennie kom forbi
Et par dage efter, at vores nye 
tyvstartere havde indtaget 
skolen, valgte vores maskot 
Vennie at kigge forbi. Den 
var meget nysgerrig efter at 
møde de nye tyvstartere og 
alle de nye elever på vores 
skole.

75 nye børn er startet 
på Dalby Skole

Dalby 
Skole  
Skoleleder
Jesper Thygesen

Viceskoleleder 
Rikke Beith

Indskolings/SFO-leder
Leon Jensen

Sekretærer
Camilla Krab
Anette Rasmussen

Teknisk service
Jørgen Bæklund Daugaard
Tomas Sørensen

Tlf. 79 79 78 30

Mail
dalby-skole@kolding.dk

Hjemmeside
dalby-skole.kolding.dk

SFO: Åbningstider 
Alle skoledage:
Mandag - torsdag kl. 6.30 
- 17.00.
Fredag kl. 6.30 - 16.00.

Alle skolefrie-dage:
Mandag - torsdag kl. 6.30 
- 16.00.
Fredag kl. 6.30 - 15.24. 

SFO: Kontakt
Ved henvendelse i SFO'ens 
åbningstid kan der ringes 
på tlf.: 51 16 40 26
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Årshjul: Anderledes dage på Dalby Skole i skoleåret 2024/25
Mandag 12. august 08.00 - 12.10 1. skoledag for 2 .- 9. klasse
Mandag 12. august 08.30 - 12.10 1. skoledag for 0. og 1. klasse
Fredag 11. oktober 08.00 - 12.50 Skolernes motionsdag for alle klasser
Onsdag 6. november 16.30 - 19.00 Skolefest for 0. - 1. - 2. årgang
Torsdag 7. november 17.00 - 19.30 Skolefest for 3. - 4. - 5. årgang
Onsdag 20. november 17.00 - 18.00 Informationsmøde: Ny børnehaveklasse
Fredag 13. december 08.00 - 08.45 Lucia
Fredag 20. december 08.00 - 12.50 Sidste skoledag inden jul for alle klasser
Torsdag 6. februar 18.00 - 20.30 Musical
Fredag 28. februar 08.00 - 12.50 Fastelavn (indskolingen)
Torsdag den 24. april 16.00 - 17.00 Forårskoncert (mellemtrinnet)
Fredag den 25. april 10.00 - 10.30 Offentliggørelse af udtræksfag 
Fredag 2. maj 09.00 - 10.30 FP9 Dansk, retskrivning + læsning
Fredag 2. maj 11.00 - 12.50 Rynkebyløbet
Mandag 5. maj 09.00 - 12.30 FP9 Dansk, skriftlig fremstilling
Tirsdag 6. maj 09.00 - 13.00 FP9 Matematik med / uden hjælpemidler
Mandag 12. - fredag 16. maj 08.00 - 12.50 Dalby By-ugen
21. maj - 25. juni De mundtlige og praktiske prøver i 8. + 9. kl.
Mandag 23. juni 9. kl. sidste skoledag
Uge 26: 23. - 27. juni 08:00 - 12:50 Trivselsugen

På Dalby Skole har vi besluttet at gøre indskolingen og 
SFO mobilfri som en fast del af hverdagen. Beslutningen 
er truffet i samarbejde med skolebestyrelsen og bygger 
på de positive erfaringer fra prøveperioden. Samtidig 
igangsætter vi den samme prøvehandling på mellem-
trinnet.

Af Jesper Thygesen, skoleleder

Mobiltelefoner og smartwat-
ches ikke må ikke længere 
benyttes i skoletiden eller i 
SFO-tiden for elever i ind-
skolingen. Vi havde en prø-
vehandling, hvor mobiltele-
foner og smart-ure ikke var 
tilladt i skolen eller i SFO. 
Prøvehandlingen blev igang-
sat fra vinterferien og frem til 
påskeferien med det mål at 
skabe bedre social trivsel, et 
mere lærende undervisnings-
miljø og en smidigere over-
gang mellem skole og fritid.

Positive resultater
Med stor opbakning fra for-
ældrene har prøvehandlin-
gen ført til både positive re-
sultater og nye overvejelser. 
En af de mest markante æn-
dringer var, at eleverne ikke 
længere brugte deres mobil-
telefoner om morgenen, en 
ændring der har resulteret i 
en mere afslappet og hygge-
lig atmosfære ved morgen-
åbningen. Børnene har nu 
mulighed for at lege og spille 
spil uden distraktioner fra 
mobiltelefoner. Personalet 

melder om en markant bed-
re stemning om morgenen, 
da børnene ikke længere er 
optaget af deres skærme.

Koordinering af 
legeaftaler
En anden vigtig ændring er 
håndteringen af legeaftaler. 
For at undgå kø ved telefo-
nerne i SFO’en anbefales 
det nu, at forældre og børn 
koordinerer legeaftaler i god 
tid helst et par dage i forve-
jen. Denne opfordring ser ud 
til at være blevet godt mod-
taget af forældrene, som har 
taget ansvar for planlægnin-
gen. Det har skabt mere ro i 
SFO’en og givet børnene en 
god start på eftermiddagen.

Overgangen fra skole 
til SFO
En central del af prøvehand-

lingen har været at sikre, at 
mobiltelefoner og smart-ure 
ikke bliver et fokuspunkt, når 
børnene skifter fra skole til 
fritid. Derfor har skolen valgt 
ikke at inddrage telefonerne 
eller smart-urene fra mor-
genstunden. Når skoledagen 
slutter, og telefoner eller ure 
skal udleveres, bliver de hur-
tigt et omdrejningspunkt for 
børnene, som man ser i de 
ældre klasser. Den nuvæ-
rende ordning synes at have 
reduceret dette problem og 
skabt en roligere overgang til 
SFO’en.

Hvad siger eleverne
Selv om mange børn har 
tilpasset sig de nye regler, er 
der stadig enkelte, der savner 
deres telefoner. Nogle elever 
udtrykker, at de gerne vil 
have deres mobiltelefon til-

bage, og enkelte nævner end-
da, at de kommer tidligere i 
skole for at spille på deres te-
lefoner. Flere elever har helt 
valgt at lade telefonen blive 
hjemme.

Mobilfrihed på 
mellemtrinnet
Evalueringen af prøvehand-
lingen har medført, at ord-
ningen nu gøres permanent. 
Derudover har vi valgt at 
iværksætte en prøvehandling 
på mobilfrihed i mellemtrin-
net.
Prøvehandlingen vil finde 
sted i perioden fra påskeferi-
en til den 4. juni, hvor mobil-
telefoner og smart-ure ikke er 
tilladt på mellemtrinnet.
Helt konkret bliver det fra 
tirsdag den 22. april til og 
med onsdag den 4. juni. Det 
betyder, at ingen mobiler el-
ler ure (Apple Watches eller 
lignende) må være i brug i 
tidsrummet fra kl. 07.40 til 

14.00, det tidsrum hvor ele-
verne er på skolen.
Skolen starter og slutter ved 
bygningen (inkl. hallen). Det 
vil sige, at så snart man går 
indenfor, gælder prøvehand-
lingen.

Mobilen skal blive i 
tasken
Skolen låser ikke længere 
mobiltelefonerne inde i et 
skab om morgenen, men 
eleverne skal have telefonen 
og/eller smart-uret liggende i 
tasken. De skal være slukket 
eller sat på flyfunktion.
Prøvehandlingen i indskolin-
gen gav rigtig gode resulta-
ter. Både elever og forældre 
har givet positive tilbagemel-
dinger på initiativet.
Derfor vælger vi nu at gen-
nemføre endnu en prøve-
handling på mellemtrinnet.

Alle skoler i Danmark arbejder på at skabe den bedst 
mulige skolevej for deres elever. Udfordringen ligger i, 
at vi som voksne ofte vil gøre det, der er lettest for os 
selv, og det er ikke altid den bedste løsning for andre.

Af Jesper Thygesen, skoleleder

Som skole ser vi gerne, at 
andelen af elever, der trans-
porterer sig selv aktivt til og 
fra Dalby Skole, øges. Om 
transporten så er fra par-
keringspladsen eller afsæt-
ningspladsen på Idyl, så er 
det i vores optik et skridt i 
den rigtige retning.
Vi vil gerne hen til, at bør-
nene siger farvel til deres for-

ældre og ikke, at forældrene 
siger farvel til deres børn.

Udfordringer og ansvar
Vi vil gerne dele nogle af de 
udfordringer, vi oplever ved-
rørende trafikforholdene ved 
skolen, og som vi alle sam-
men er nødt til at tage ansvar 
for.
Trafikken er størst på Dalby-
vej omkring 10–15 minutter 
før det ringer ind.
For at imødegå trafikproble-
merne beder vi alle forældre 
overveje følgende foranstalt-
ninger:

Respekt for parkerings-
regler
Det er vigtigt, at alle forældre 
overholder de gældende par-
keringsregler. Brug parke-
ringspladsen. Er parkerings-
pladsen fyldt, skal man ikke 
bruge "Kiss and Ride"-zonen 
til parkering.

Undlad at køre helt op til 
skolen for at sætte børnene af
Vi beder jer forældre om ikke 
at køre helt op til skolen for at 
sætte jeres børn af i de tidlige 
morgentimer. Dette skaber 
farlige situationer for både 
elever, forældre og personale. 
Heldigvis ser vi kun meget få 
forældre, der benytter sig af 
denne løsning.

Brug af den store 
parkeringsplads på 
Ankerhusvej
Vi opfordrer jer til at benytte 
den store parkeringsplads på 
Ankerhusvej i stedet for den 
lille parkeringsplads på Dal-
byvej.
Vi er klar over, at parke-
ringspladsen på Ankerhusvej 
kræver en lidt længere gåtur 
for jeres børn, men det er 
vigtigt at understrege, at vi 
alle har ansvar for at reduce-
re trængslen omkring skolen 
særligt i morgentimerne.

Koordinering af 
samkørsel
Hvis I har mulighed for det, 
vil det være en stor hjælp, 

hvis I organiserer samkørsel 
med andre forældre. Det re-
ducerer antallet af biler ved 
skolen.

Brug cyklen
Vi opfordrer også alle for-
ældre til at overveje, om de-
res børn kan cykle til skole. 
Cykling er ikke kun en sund 

transportform, men kan også 
være med til at mindske tra-
fikbelastningen omkring sko-
len.

Tak for forståelsen
Hvis I vælger at køre jeres 
børn til skole, opfordrer vi 
jer til at udvise hensyn og 
tålmodighed. Brug tid på at 

lære jeres børn om trafiksik-
kerhed, hvor man må parke-
re, og hvor der er "Kiss and 
Ride"-zoner. Dette gælder 
også på Idyl.
Vi takker for jeres forståelse 
og samarbejde.

Dalby Skole er nu mobilfri i indskolingen og SFO

Vi kan alle tage et ansvar for at gøre skolevejen mere sikker for børnene
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I midten af Mariesminde bag træer og hæk med spæde, 
grønne blade og en hæk, der værner om noget større, 
står en rød spejderhytte, hvor fællesskabet får lov at 
folde sig ud. Her holder Mariesminde-spejderne til, og 
her slår William Hillker Madsen, Årets Ungdomsleder i 
Kolding Kommune, sine folder. 

Af Jenishia Paulsen
Fotos: Jenishia Paulsen 

William går over den grønne 
fugtige plæne med favnen 
fuld af brænde. Med øvede 
hænder tænder han bålet, 
og snart danser flammerne i 
glimt.
- Det kan noget, det her, siger 
William og skubber brænde 
på plads i bålet. At være ude 
i naturen og have det fæl-

lesskab. Det er det, der har 
holdt mig fast i spejderlivet.

En kæmpe skulderklap
William blev kåret til Årets 
Ungdomsleder af Kolding 
Kommune i 2024, en pris 
han først hørte om kort før 
overrækkelsen. 
- Det var et kæmpe skulder-
klap. Jeg lægger mange timer 
i forberedelserne, og det er 
dejligt at blive set, siger han.

William leder en flok unge 
fra 4. klasse og op til 18 år, 
og det kan mærkes, at han 
ikke bare er leder, men en, 
de unge spejdere spejler sig i. 
For William handler det om 
at udforske egne udviklings-
muligheder. 
- Man skal ikke være ban-
ge for at fejle, siger han og 
fortæller om sin egen rejse 
fra den forsigtige dreng til 
den unge mand, der nu ses 
at stå her med ryggen rank. 
William fortæller også, at 
det har gjort noget godt for 
hans selvværd at komme ind 
i et fællesskab, hvor man er 
blandt ligesindede. 
Inde i den røde hytte er 
væggene dækket af billeder, 

mærker og minder, og hvis 
væggene selv kunne tale, 
ville de fortælle historier om 
regnfulde og solrige lejrture, 
latter, venskaber og snobrød 
over gløder. Her er der plads 
til ro, og som skuldrene sæn-
ker sig, følger nervesystemet 
med. 

Hans andet hjem
- Hytten er ikke bare et hus. 
Det er mit andet hjem, siger 
William.
Hans spejderuniform er som 
et arkiv af erfaringer og min-
der. Mærkerne sidder tæt, 
som små kapitler i en for-
tælling, der stadig er i gang. 
William er ikke i tvivl:
- Det her giver mening. Her 

er plads til mig. Her er plads 
til alle, filosoferer han.

Spejderlivet lever ved 
Dalby Sommerfest
Snart pakker William bræn-
de, bue og pil for at deltage 
sammen med de andre spej-
dere i årets Dalby Sommer-
fest. Her kan man bage sno-
brød med alt fra skumfiduser 
til salt og krydderurter, afko-
de gåder i et Escape Room 
eller tage en walk-and-talk 
med en spejder. 
- Vi vil vise, at spejderlivet 
ikke er støvet, men sjovt og 
vigtigt. For alle har brug for 
et fællesskab og et sted, hvor 
man kan føle sig som et helt 
menneske, siger William.

Uden en Beboerforening ville vi være nødt til at starte én. Heldigvis har vi én. 
Det skal vi gerne have mange år fremover også.

Dalby Beboerforeningen har siden sin grundlæggelse 
i 1988 blandt meget andet:
• Været en afgørende faktor i redningen af Dalby Skole, da den var lukningstruet.
• Arrangeret årlige Bankospil og loppemarkeder.
• Været med til at finansiere 
 kunstgræsbanen, Dalby Tidende 
 og andre lokale tiltag.
• Været talerør over for Kolding. 
 Kommune i lokale spørgsmål: 
 om infrastruktur og udvikling.
• Deltaget i / arrangeret høringer og 
 møder med politikere om lokale 
 spørgsmål.
• Kåret årets Dalby-borger
Alt det og meget mere skal naturligvis fort-
sætte! For står vi sammen i Dalby på tværs 
af foreninger og lokalområder, står vi stær-
kere.

Årets Ungdomsleder fandt et fristed i flammerne fra lejrbålet

Hvordan sikrer vi 
Beboerforeningens fremtid?

William: 
Årets 
ungdomsleder

William er 20 år og bor 
i Tved sammen med sine 
forældre og sin lillesø-
ster. Efter gymnasiet tog 
han et sabbatår, og i dag 
arbejder han hos You-
See i Kolding. Når han 
ikke arbejder hos You-
see, bruges det meste 
af fritidens timer på at 
være i spejderhytten, og 
ellers er det foran taster-
ne, hvor han gerne tager 
et computerspil med 
vennerne.

Og vupti er der gang i bålet. William Hillker Mdsen får snart ilden 
til at få fat.

Mærkerne sidder tæt på uniformen og vidner om de mange timer, 
som William bruger som spejderleder.

William fra KFUM-spejderne i Mariesminde er Årets Ungdomsle-
der i Kolding Kommune.

Kom til generalforsamlingen mandag 16. 
juni kl. 19 og vær med til at styrke det 
lokale sammenhold samt vores fælles 
interesser over for Kolding Kommune. 
 Se side 1.
Kontingent 2025: Kr. 150,- 
(gælder hele husstanden året ud)
Vær med til at sikre Beboerforeningens 
fundament til fordel for alle i sognet.
Uanset betalingsform, angives tydeligt 
navn og adresse ved betalingen. 
Bankoverførsel: Reg.nr. 1551 / Konto nr. 3566927 
Mobile Pay: 757325

Børneloppemarked lørdag 14.  juni 2025  
Beboerforening for Dalby sogn og 6. klasserne fra Dalby Skole inviterer også voksen fra sognet 
til at komme og få en stand ved års ved børneloppemarked i Dalby Hallen, Ankerhusvej 4 
lørdag den 14 juni kl. 11.00 - 14.00.

Beboerforening for Dalby Sogn holder det årlig børneloppemarked for 23. gang, 
Børneloppemarked har de sidste år ikke kunne fylde hallen op, derfor åbne vi også for de voksen i 
Sognet til at komme og få en stand.
Vi vil fokusere på Børne først og fremmest, Så kom til en hel hal fyldt med glade børn, 
som sælger bøger og legetøj og meget andet spændende ved Dalby børneloppemarked.
Måske mangler du noget på dit eget børneværelse? Eller står du og mangler noget til, når børnebør-
nene kommer på besøg. Så kig forbi og gør en rigtig god handel.
Standene er bemandet af børn, som har tilknytning til Dalby Sogn på den ene eller den anden måde. 
Forældre må gerne hjælpe børnene.
Vi håber igen på massiv opbakning både foran og bag standene, så tag gerne familie og venner med.
Man beholder selv alle pengene fra sit salg. 

6. klassernes bod Elever fra Dalby Skoles 6. klasser sælger forfriskninger under loppemarkedet. Der 
kan købes kaffe/vand og div. bagværk ved 6. klasses bod, som forældre har bagt /sponseret til dagen. 
Overskuddet fra deres salg går til klassekassen /lejertur. Så støt dem gerne 

Gratis adgang Der er gratis adgang for alle og alle er velkomne.

Har man  tilknytning til Dalby sogn kan man tilmelder  en stand, 
senest fredag den 13. juni.

Skriv til mail = dalbybeboerforening@outlook.dk eller sms = 22361057

Med Venlig Hilsen 
Beboerforening for Dalby sogn og 6. klasserne


